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Antatiparolo

La gramatiko, kiun vi jus enmanigis, estas eldonita kiel kom-
pletigo de Esperanta-éeha vortaro de la aiitoroj Karel Kraft kaj
Miroslav Malovec kaj de la vortaro Ceha-Esperanta de Karel Kraft.
Kvankam ambaii vortaroj, ankati eldonitaj de nia eldonejo, celas
precipe la éehajn uzantojn, ili bone servas ankaii al eksterlandaj
esperantistoj, kiuj interesigas pri la éeha lingvo aii nur hazarde venis
ilin kompletigis per paralela eldono de ¢i tiu konciza trarigardo de
la éeha gramatiko. Kaj ¢ar &i surprize eléerpigis, nun ni alpaas al
gia dua eldono.

Krom al la uzantoj de la supre menciitaj vortaroj gi certe bone
utilos ankaii al la uzantoj de Baza éeha konversacio de la aiitoroj
Stanislava Chrdlové kaj Miroslav Malovec, do al tiuj, kiuj volos
iom pli proksime konatigi kun iam enigme $angitaj éehaj vortoj en
diversaj frazoj de tiu konversacia manlibro.

Ne nur el la supre skribitaj vortoj, sed ankati el la eta amplekso de
la ,,gramatiko* vi certe ekkomprenas, ke la tasko de tiu ¢i manlibro
ne estas vere instrui la éehan gramatikon, sed nur gustumigi gin kaj
iom prezenti gian sistemon.

Atento estas donita al la klarigo de la prononco. Ja estas klare,
ke ekzemple dum la demandoj pri la vojo aii similaj situacioj gra-
vas, ke la lokuloj komprenu la nomon, kiun vi diras. Des pli, Car
rilate la éehan tio simplas, pro regula elparolmaniero, simila al tiu
de Esperanto.

Mi esperas, ke tiu €i libreto bone plenumos la intencatan taskon
kaj bone servos al vi, karaj legantoj.

Petro Chrdle, eldonisto



Pri la éeha lingvo

La éeha lingvo apartenas al la slava bran¢o de la hindetiropa
lingva familio, nome al la okcidentslava grupo kune kun la
lingvoj pola kaj slovaka. La &eha kaj slovaka estas reciproke
kompreneblaj kvazai dialektoj (ili apartigis en la mezo de la
19-a jarcento), kvankam ili diferencas ankati fonetike (en la slovaka
mankas ,,i*“, la ¢eha ne posedas .4, 0, it ).

La malnova &eha literaturo floris inter la 14-a kaj 17-a jarcentoj,
sed precipe la protestantisma, tial la rekatoliga periodo (post la
batalo apud Prago en 1620, en kiu venkis la katolikoj) persekutis
la malnovajn verkojn kaj bremsis la lingvan evoluon. Nur post la
patento de la imperiestro Jozefo la II-a pri religia toleremo (1781)
eblis reeldoni la klasikajojn, kaj la nacia renesanco povis starti. Kiel
bazon por la moderna &eha lingvo oni elektis la klasikan tradukon
de Biblio el la 16-a jarcento — tiel estigis konsiderinda diferenco
inter la normigita lingvo literatura kaj spontana lingvo parola.

La éeha estas lingvo fleksia, posedanta 7 deklinaciajn kazojn.
Por deklinaciado kaj konjugaciado ekzistas multaj paradigmoj kaj
esceptoj, tial la ¢eha estas relative tre malfacila. Danke al diversaj
kazoj gi ne havas firme ligitan vortordon, kies §angado povas
reliefigi ali malemfazi frazelementojn lati bezono at deziro de la
parolanto.

Ne lasu vin fortimigi kaj legu plu!
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Prononco:

a)

b)

4 €160y vokaloj prononcataj pli longe ol la samaj vokaloj
sen supersigno (streketo, cirkleto). La supersigno ne signas
akcenton, kiu estas ¢iam sur la unua silabo, dum longaj
povas esti ankat silaboj senakcentaj. Longeco diferencigas
signifon de vortoj (drdha fervojo, drahd kara, multekosta;
muze viron, mize povas). y, y estas elparolataj same kiel i, i
(la plej ofta ortografia stumbligilo de ¢ehaj infanoj): byt esti,
bit bati; & (deveninta de uo) estas prononcata same longe
kiel a: utok atako, dolii malsupren (1 estas uzata komence de
vortoj, en derivajoj de tiaj vortoj kaj en fremddevenaj vortoj:
zaiitocit ekataki, difiize difuzo). En la ¢eha oftas la diftongo
ou = ol en fremdvortoj ankati au = aii: mouka faruno; jedou
ili veturas; auto atito(mobilo); pauza patizo. Silaboformaj
konsonantoj r, 1 povas krei silabojn §ajne sen vokaloj (en la
realo ili funkcias kiel veraj vokaloj, kun kiuj ili havas tre
similan artikulacion): krk kolo, vik lupo, mlha [du silaboj:
ml-ha] nebulo, brzo [br-zo] baldaii.

¢ =g ch=ﬁ;§=§;i=j;x=ks,kz:f‘=r§,rj(kielunu
sono): cokoldada Cokolado; chameleon hameleono; Sakal
Sakalo; zurndl jurnalo: experiment eksperimento; exekuce
ekzekuto, ekzekucio; kalendar [kalendarS] kalendaro; reka
[fjeka] rivero. Al la vocaj konsonantoj b d g h v z Z apartenas
ankaii voca prononco de x [kz] kaj de ¥ [1j], al la senvocaj
konsonantoj p t k ch f's § apartenas ankati senvoca prononco

7



<)

d)

de x [ks] kaj de F [r§]. Fine de silaboj e¢ vocaj konsonantoj
estas prononcataj senvoce: hrob [hrop] tombo, hrad [hrat]
burgo, kruh [kruh] cirklo, ke [ker§] arbedo. Okazas ankail
asimiligo kun sekva konsonanto: podchod [pothot] subpasejo;
kdo [gdo] kiu; véera [fCera] hierat ktp.

d’ £ 1 estas molaj konsonantoj prononcataj proksimume kiel
dj, tj, nj, sed ¢iam temas pri unu sono (kiel ¢e la hispana
i en Esparia at franca gn en cognac, d‘Artagnan); dum ce
la malmolaj konsonantoj d, ¢, n la langopinto nur ektusas la
suprajn dentojn, e d, ¢, 7 §i premigas al la dentoj pli for-
te: kad’ kuvo, lat’ lato, lani cervino, fiadra mamoj, brusto,
dabel diablo, tukat frapeti. La moliga signo (7) ne estas
uzata, se sekvas la vokalo i, kiu moligas atitomate: di, ti, ni
legu di, ti, ni, diference de dy, ty, ny, kiujn oni prononcas
sen moligo. Simile se sekvas la vokalo €, gi transprenas la
moligan signon: dé, té, né prononcu de, te, rie. La silabon
mé oni elparolas miie: v domé [v domne] en la domo, mésic
[miiesic] monato. La ortografio malgrali la sama prononco
povas distingi diferencajn signifojn: mé [miie] min (de mi,
pri mi), mné [mne] al mi. La vokalo € estas uzata ankati en la
silaboj bé pé vé prononcataj bje pje vje: behat [bjehat] kuradi,
opeét [opjet] denove, vek [vjek] ago. Ankatl ili povas distingi
signifojn: obéd [objet] tagmango, objet [objet] Cirkativeturi,
védu [vjedu] sciencon, vjedu [vjedu] mi enveturos.

La akcento estas ¢iam sur launua silabo, ne grave, Cu la silabo
estas longa ali mallonga. Longaj povas esti e¢ senakcentaj
silaboj: kamarad kamarado, amiko. Prepozicio kunfandigas
kun la sekvanta substantivo en unu prononcan blokon kaj tial
&1 transprenas la akcenton: se mnou [legu: semnou] kun mi;
na stole [nastole] sur la tablo.



La artikolo

En la éeha ekzistas nek la difina, nek la nedifina artikolo, la sub-
stantivoj estas uzataj sen artikoloj. Nur se oni volas emfazi difinecon
all nedifinecon, oni uzas pronomojn montrajn at nedifinajn. Eblas
do triopo: viro — tiu viro — iu viro.

La gramatika genro

La substantivoj povas esti de genro vira, ina ali netitra. Bedaii-
rinde la genro ne estas natura, do ankati plantoj kaj objektoj povas
aparteni al la genroj vira ail ina, ne nur al la netitra. La netitran genron
posedas e kelkaj nomoj de personoj (dité infano, dévce knabino,
pdaze pagio). La bestonomoj kiel zoologiaj specioj (sen indiko de
sekso) povas aparteni al ajna genro: pes hundo (vira), kocka kato
(ina), prase porko (nettra). Sed: fena hundino (ina), kocour virkato
(vira), kanec virporko (vira), sviné porkino (ina).

Koncernan genrecon ofte malkaSas finajo at sufikso, kvankam
ne ¢iam. La genro aperas ankati ¢e adjektivoj, adjektivaj pronomoj,
adjektivaj numeraloj kaj adjektivaj verboj (= participoj). La éeha
preterito historie evoluis el participo, tial ankaii ¢e §i estas distingata
la genro (kaj la nombro: singularo aii pluralo). Ceha virino parolas
pri si mem diference ol viro: mi estis felica byl jsem §tastny (viro),
byla jsem §tastna (virino). Tial ée éehlingvaj romanoj, rakontataj en
la unua persono, oni tuj vidas, ¢u la rakontanto estas viro atli virino.



La deklinacio

La éeha kiel fleksia lingvo posedas 7 deklinaciajn kazojn:

1. nominativ (Zena virino)

2. genitiv (zeny de virino)
3. dativ (Zene al virino)

4. akuzutiv (Zenu virinon)

5. vokativ (Zeno! virino!)

6. lokal (zené pri virino)
7. instrumental (zenou per virino)

La nomoj de la kazoj esprimas nur ilian bazan funkcion, sed lige
kun diversaj prepozicioj ili povas ricevi multajn aliajn signifojn.
Unu prepozicio povas havi e¢ plurajn signifojn lige kun diversaj
kazoj (o hlave pri la kapo, o hlavu vyssi je kapo pli alta).

La substantivoj havas kvar deklinaciajn paradigmojn por la vira
genro (muz viro, pan sinjoro, hrad kastelo, stroj ma$ino), kvar por
la ina (Zena virino, riize rozo, pisern kanto, kost osto) kaj kvar por la
neiitra (mésto urbo, kure kokido, more maro, staveni konstruajo).

La adjektivoj ekzistas malmolaj kun finajoj -y por la vira genro,
-4 por la ina kaj -é por la nettra (mlady, mlada, mladé juna), molaj
kun finajo -i por ¢iuj tri genroj (jarni printempa) kaj posedaj,
deriveblaj sole el substantivoj de viraj kaj inaj personoj (ofcuiv patra,
de la patro; matcin patrina, de la patrino).

Personaj pronomoj havas ¢iu propran deklinacion (ne ekzistas
komuna paradigmo), iuj pronomoj estas deklinaciataj kiel adjekti-
vOj.

Bazaj numeraloj havas simpligitan deklinacion. Ekde la nume-
ralo kvin la nombrataj substantivoj havas genitivan pluralan formon:
¢tyri chlapci kvar knaboj: pét chlapcii kvin knaboj (lativorte: kvin
da knaboj), sto chlapcii cent knaboj (cent da knaboj).
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La komparacio

La komparativo de adjektivoj formigas per la sufikso -§i kaj la
superlativo ankorati akceptas prefikson nej-:

L. mlady juna
2. mladsi pli juna
3. nejmladsi la plej juna

La komparativo kaj superlativo estas komunaj por ¢iuj tri genroj,
¢ar la sufikso -$7 apartenas al la mola deklinacio.

La adverboj derivigas el adjektivoj per finajo -e (at -€), ilia
komparativo per sufikso -eji kaj la superlativo ankaii akceptas
prefikson nej-:

L. mladé june
2. mladeji pli june
3. nejmladéji plej june

La konjugacio

Por la slavaj verbaj sistemoj estas tipa aspektisma karaktero kaj
tiel nomataj aspekto-duopoj. Preskaii por ¢iu verba signifo ekzistas
du verboj, el kiuj unu esprimas la agon en gia daitiro (aspekto de
daiiro), la alia la saman agon en gia rezulto (aspekto de rezulto).
Ekz. psat/napsat skribi, brat/vzit preni, kupovat/koupit aCeti, delat/
udelat fari, telefonovat/zatelefonovat telefoni ktp. La verbo de
datiro ne diras, ¢u la ago estas sukcese kaj komplete finita ati ne,
la verbo de rezulto male emfazas guste la sukcesan kaj kompletan
finigon de la ago. Ekzemple skribi leteron eblas traduki kiel psat
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dopis (esti skribanta leteron) au kiel napsat dopis (esti skribinta
leteron komplete). Lati la ¢eha terminologio la verboj de datiro estas
nomataj nedokonova slovesa (nefinverboj, neperfektivaj verboj), la
verboj de rezulto dokonava slovesa (finverboj, perfektivaj verboj),
sed en Esperanto eble pli konvenus la terminoj imperfektaj verboj
kaj perfektaj verboj.

Sole la verboj de datiro havas Ciujn tri tempojn (preterita,
prezenca, futura), dum la verboj de rezulto ne havas la prezencon,
¢ar kio guste nun okazas, tio ankoratli ne havas rezulton. Komplete
ambail verboj donas kvin tempojn: imperfektan preteriton, per-
fektan preteriton, imperfektan prezencon, imperfektan futuron kaj
perfektan futuron.

La sistemon ri¢igas ankoral prefiksoj kaj sufiksoj: psavat
skribadi, ofte skribi; psdvdvat tre ofte skribadi; dopsat finskribi,
dopisovat finskribadi; dopisovadvat tre ofte finskribadi ktp.

La ¢ehaj infinitivoj finigas per -t (koupit aceti), escepte per -ci
(péci baki). Ce konjugaciado ekzistas por ¢iu persono aparta formo,
tial preskail ne estas uzataj personaj pronomoj: jsem mi estas, jsi vi
(ci) estas, je 1i/8i/gi estas, jsme ni estas, jste vi estas, jsou ili estas.

La prezencaj formoj estas simplaj, ne kunmetitaj (pisu mi
skribas), sed ekzistas 5 klasoj de konjugaciado.

La preterito havas formon kompleksan, kiu konsistas el
prezenco de la neregula helpverbo byr (esti) kaj el tiel nomata
preterita participo, kiu havas formojn viran (psal 1i skribis), inan
(psala §i skribis), netitran (psalo i skribis) kaj pluralajn (psali viroj
skribis, psaly inoj skribis, psala neitroj skribis). Ekz. psal jsem mi
estis skribanta (datiro), napsal jsem mi estas skribinta (rezulto).

La futuro de perfektivaj verboj de rezulto havas formojn
simplajn, fakte prezencajn en funkcio de futuro (napisu mi komplete
skribos). La futuro de neperfektivaj verboj de datiro havas formojn
kompleksajn, konsistantajn el futuro de la neregula helpverbo by?
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(esti) kaj el infinitivo de la ¢efa verbo (budu psdt mi skribos, mi
estos skribanta).

La kondicionalo konsistas el la preterita participo kaj kon-
dicionala formo de la helpverbo byt (psal bych mi estus skribanta,
napsal bych mi estus skribinta).

La volitivo estas uzata ce dua persono de ambaii nombroj kaj &e
la unua persono plurala: pis/ (ci) skribu! pisme! ni skribu! piste! (vi)
skribu! napis! napiste! skribu (gisfine)! napisme! ni skribu (gisfine)!
Ce aliaj personoj la ordono aii deziro estas esprimata per adverbo ar
kun la prezenco: at’ pisu mi skribu, at napisou ili skribu (gisfine).

La participoj aktivaj estas praktike uzataj nur de verboj
neperfektivaj kaj sole antaii substantivoj (pisici chlapec skribanta
knabo). La aktivaj participoj perfektaj (diferencaj de la preteritaj!)
aperas nur en malnova literaturo kaj nun estas taksataj kiel arkaikaj
(napsavsi chlapec skribinta knabo). En kompleksaj verbaj formoj
kun la helpverbo byt oni uzas la pasivajn participojn. De la ne-
perfektivaj verboj formigas la tiel nomataj estantaj pasivaj par-
ticipoj, de la verboj perfektivaj la estintaj pasivaj participoj.
Ekzemploj: dopis byl psan la letero estis skribata, dopis byl napsan
la letero estis skribita.

La gerundioj ckzistas, sed konsiderate arkaikaj, ili praktike ne
estas uzataj. Ili havas tri formojn: viran, komunan inan kaj netitran,
komunan pluralan (pise, pisic, pisice skribante; napsav, napsavsi,
napsavse skribinte).

La negativon kreas la prefikso ne-: nejsem mi ne estas, nepisu
mi ne skribas, nepis! ne skribu! En ¢eha frazo ¢iuj negeblaj vortoj
havas negacian formon: nikdy nikomu nic nereknu neniam mi ion
diros al iu (lativorte: neniam al neniu nenion mi ne diros). Ce du
verboj du negacioj rezultigas pozitivon: memohu neprijit mi ne
povas ne veni (= mi devas veni).
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SUBSTANTIVOJ

Viraj

Viro

Singularo

muz

muze

muzi, muzovi
muze

muzi!

muzi, muzovi
muzem

NNk -

Pluralo

muzi, muzové
muZzl

muzim

muze

muzi! muzové!
muzich

muzi

N LA W
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sinjoro

pan

pana

panu, panovi
pana

pane!

panu, panovi
panem

pani, panové
pant

pantim

pany

pani! panové!
panech

pany

masino

stroj
stroje
stroji
stroj
stroji!
stroji
strojem

stroje
strojt
strojim
stroje
stroje!
strojich
stroji

kastelo

hrad
hradu
hradu
hrad
hrade!
hradé
hradem

hrady
hradu
hradim
hrady
hrady!
hradech
hrady



Inaj

virino

Singularo

zena
zeny
zené
zenu
zeno!
zené
zenou

Al

Pluralo

zeny
zen
zenam
zeny
Zeny!
zenach
zenami

N kW

roZo

ruze
ruze

razi
ruzi
ruze!

o v

ruzi

o v

ruzi

o v

ruze

o v

ruzi

o V7

ruzim

ruze
ruze!

ruzich
ruzemi

kanto

pisen
pisné
pisni
pisen
pisni!
pisni
pisni

pisné
pisni
pisnim
pisné
pisn¢!
pisnich
pisnémi

osto

kost
kosti
kosti
kost
kosti!
kosti
kosti

kosti
kosti
kostem
kosti
kosti!
kostech
kostmi
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Neiitraj

urbo

Singularo

meésto
meésta
meéstu
meésto
mesto!
mesté
meéstem

NNk -

Pluralo

meésta
mest
méstlim
meésta
mgsta!
méstech
mésty

NV R L~
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maro

more
more
mofi
more
more!
moii
mofem

more
moii
mofich
more
more!
mofich
mofi

kokido

kute
kufete
kufeti
kute
kure!
kufeti
kufetem

kurata
kufat
kufatim
kurata
kufata!
kuratech
kuraty

konstruajo

staveni
staveni
staveni
staveni
staveni!
staveni
stavenim

staveni
staveni
stavenim
staveni
staveni!
stavenich
stavenimi



ADJEKTIVOJ
Malmolaj

juna (1i)

Singularo

mlady
mladého
mladému
mladého
mlady!
mladém
mladym

NNk -

Pluralo

. mladi

. mladych
. mladym

. mladé

. mladi!

. mladych
. mladymi

~N N AW~

juna (8i)

mlada
mladé
mladé
mladou
mlada!
mladé
mladou

mladé
mladych
mladym
mladé
mladé!
mladych
mladymi

juna (i)

mladé
mladého
mladému
mladé
mladé!
mladém
mladym

mlada
mladych
mladym
mlada
mlada!
mladych
mladymi
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Molaj

printempa (li)

Singularo

jarni
jarniho
jarnimu
jarniho
jarni!
jarnim
jarnim

NNk -

Pluralo

jarni
jarnich
jarnim
jarni
5. jarni!
6. jarnich
7. jarnimi

b NS
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printempa (Si)

jarni
jarni
jarni
jarni
jarni!
jarni
jarni

jarni
jarnich
jarnim
jarni
jarni!
jarnich
jarnimi

printempa (£1)

jarni
jarniho
jarnimu
jarni
jarni!
jarnim
jarnim

jarni
jarnich
jarnim
jarni
jarni!
jarnich
jarnimi



PRONOMOJ

Singularo

mi ci li Si gi
1. ja ty on ona ono
2. mé, mne tebe jeho,ho  ji jeho, ho
3. mné, mi tobg, ti jemu, mu ji jemu, mu
4. mé, mne tebe, té jeho,ho  ji je, ho
5. — ty! - - -
6. mné tobé ném ni ném
7. mnou tebou jim ji jim
Pluralo

ni vi ili ili ili

(viroj) (inoj) (nettroj)

1. my vy oni ony ona
2. nas vas jich jich jich
3. nam vam jim jim jim
4. nas vas je je je
5. — vy! - - —
6. nas vas nich nich nich
7. nami vami jimi jimi jimi
Rimarkigo:

Ce la tria persono de ambaii nombroj la komenca j- §angigas post
prepozicioj al ii- (skribate ne-, ni-, ni-), ekz. do neho en lin, en gin,
k nim al ili, s ni kun §i k.s. La 6-a kazo estas uzata ¢iam kun iu
prepozicio.
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VERBOJ
A. Helpverbo

Infinitivo
byt

Prezenco
1. jsem
2. jsi
3. je

Preterito

1. byl jsem
2. byl jsi
3. byl

Futuro

1. budu
2. budes
3. bude

Kondicionalo
1. byl bych
2. byl bys
3. byl by

Volitivo
1. —
2. bud
3. —

20

esti

mi estas
vi (ci) estas
li (81, §i) estas

mi estis
Vi estis
li estis

mi estos
Vi estos
li estos

mi estus
Vi estus
li estus

estu (ci)

jsme
jste
jsou

byli jsme
byli jste
byli

budeme
budete
budou

byli bychom
byli byste
byli by

bud’me
bud’te

ni estas
Vi estas
ili estas

ni estis
Vi estis
ili estis

ni estos
Vi estos
ili estos

ni estus
Vi estus
ili estus

ni estu
estu (vi)



B. Konjugacio de ,,aceti*:

Infinitivoj
neperfektiva: kupovat aceti (esti aCetanta, provi aceti)
perfektiva: koupit aceti (esti aCetinta, havi aCetite)

Prezenco (neperfektiva)

1. Kupuji mi acetas kupujeme ni acetas
2. kupujes§ vi acetas kupujete vi aCetas
3. Kupuje li acetas (81, gi) kupuji ili aCetas

Preterito neperfektiva (estis aCetanta)

1. Kupoval jsem kupovali jsme
2. Kupoval jsi kupovali jste

3. Kkupoval kupovali
Preterito perfektiva (rezulte aCetis, estas acetinta)

1. Koupil jsem koupili jsme

2. Kkoupil jsi koupili jste

3. Kkoupil koupili

Futuro neperfektiva (estus acetanta)

1. budu kupovat budeme kupovat
2. budes kupovat budete kupovat
3. bude kupovat budou kupovat

Futuro perfektiva (rezulte aletos, estos acetinta)

1. koupim koupime
2. koupi$ koupite
3. koupi koupi
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Kondicionalo neperfektiva (estus adetanta)

1. kupoval bych kupovali bychom
2. Kkupoval bys kupovali byste
3. kupoval by kupovali by
Kondicionalo perfektiva (rezulte acetus)

1. koupil bych koupili bychom
2. koupil bys koupili byste

3. koupil by koupili by
Volitivo neperfektiva (aCetu, estu aetanta)

1. - kupujme! (ni)
2. Kkupuj! (ci) kupujte! (vi)

3. — -

Volitivo perfektiva (rezulte acetu)

1. - kupme! (i)

2. Kkup! (ci) kupte! (vi)

3. - -

Participo

kupujici aCetanta kupovany aCetata
koupivsi aCetinta koupeny aCetita
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C. Konjugaciaj klasoj

Lakvin konjugaciaj klasoj diferencas precipe per finajoj en prezenco
(ati perfekta futuro, kiu estas prezenco en futura funkcio).

I I I v A%
porti premi kovri planti fari
Singularo
1. nesu tisknu kryji sdzim délam
2. nese§ tiskne$§ kryjes sazi§ delas
3. nese tiskne kryje sazi déla
Pluralo
1. neseme tiskneme kryjeme sdzime délame
2. nesete tisknete kryjete sazite délate
3. nesou tisknou kryji sazeji délaji
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